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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-Mp. / N° partita IVA

DHL FREIGHT

via delle industrie 1
I-20060 POZUOLO MARTESANA

Date/Data

08-JUL-2021

REICHT

41300032

Collection address / indirizzo del luogo di carico (di ritirg)

Qrder Code / Ordine di lrasporto
MIL-DF-0032741

Consignee / Destinatario
MAGNA

VAT-ID-No. / N° partita tA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms

Condizioni Gi trasporto
D free domicile D ex works

france dom.
D Cleared

sdoganato
D taxes paid

dazi pagati.

duty paid duty unpaid
an d0g. pag. D

[:' othgrs

altri

/

franco fabbrica
L__‘ Uncleared

non sdoganatol
D taxes Unpait

dazi nen pagat

dir, dog.
non pag

Terminal address

DDU

{

Indirizzo lerminale

DHL GLOBAL FORWARDING (I
PQZZUQLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801

Delivery address / indirizzo di consegna della merce

Ll

Gurrency /
Vaiuta

haditianal transport insurance /
Assicurazione complementare

L%

0811070061429

Terminal reference /
Numero di dossier

Value for insurance /
Valore ga assicurare

No )

Custorners reference /
Rilgrimenti del chiente

BRI =FII=

NaN1233

Terminal di aive
Terminal de destination

Gontact tel,

Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Custorns' Brff rumberi Gross weight in kg Vaiug {with currency)
Marche & numeri Quantita Imballaggio  Descrizione della merce Tarifta doganale | Peso lordo in kg Valore {con valuta)
12 |PAL VARIO 4198.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in kg Tolale peso lordo in kg
0im. v 12 g 20 80« 100 o= 11.520w 2.40 w| 4,198.00 4198.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions / istruzioni particolari Enciosures / Allegati
Caollection at sender Defivery {o tonsignee IMPOREANT According to CMR, transport damages have to ba nted pn the tranport Samp niiure of sendpr
Ritico cal mittente Consagna al destinataric arder (POO) upon delivery of the consignmentt. Damages not visible mb EUW dal mggn@t‘ -
natified in writing 10 the responsiie EVRDCONNECT tzrminal within 7 ks g 3 & ; E L <, r
Date /Dala Date / Data Via d o : v ) uln
d Get - : he
Time / Oraric Time / Crario Sortuano (BA)
ivers si Fi It Consigness signalure Consignee’s name in biock lotters
Dive'ssigraure / i el sz Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatsllo 021
L

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCO!

Tutte o spadizioni EULROCONNECT gono vincolate alle Condizionl Generall di tra

i

ngj nmems. .

:(r‘;v'.;:;. va Gl
i

el Ld € quantita”




